Baterie 15600mAh s 230V nabijeckou (pro 07099) 15600mAh baterija z 230V polnilnikom (za 07099)

E3 15600mAh batéria s 230V nabijackou (pre 07099) Baterija od 15600 mAh s punjatem od 230 V (za 07099)

Baterie 15600mAh cu incarcator 230V tru 07099
El 15600mAh battery with 230V charger (for 07099) aterte mAh cu incarcator (pentru )

L M 15600 mAh akumulators ar 230 V ladétaju (prieks 07099)
Il 15600mAh Akku mit 230V Ladegerat (fiir 07099)
El 15600 mAh akumuliatorius su 230 V jkrovikliu (skirtas 07099)
Akumulator 15600 mAh z tadowarkg 230 V (dla 07099)
| o 51 15600mAh aku koos 230V laadijaga (07099 jaoks)
EN 15600mAh akkumulator 230V-os toltével (07099-hez)
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COMPASS

Baterie 15600mAh s 230V nabijeckou (pro 07099)

Navod k pouziti

Funkce

Li-lon baterie pro kompresorovy chladici box Alpicool Ice Box Duo kat. €. 07 099
Celni strana je opatfena spinaem pro zapnuti a vypnuti napajeni a signalizaci stavu nabiti indikaci nabijeni/vybijeni

Napéti 11,1V a kapacita 15600 mAh zajistuji dlouhodobou praci pfistroje az po odbu 6 hodin
(pfi chlazeni nastaveném na teplotu -15°C - pfi okolni teploté cca 22°C) pri plném nabiti.

Soucasti baleni je klasicka nabijecka do sité 230V
Baterie je idealnim doplfikem pro pouZiti spoleéné se solarnim panelem tvofi idealni doplfikem

Navod k pouziti

Baterii po vybaleni nabijte, nejlépe pomoci pfiloZzené nabijeCky
Nabitou baterii vlozte do uréeného mista v ledni€ce 07 099 (viz. navod k pouZiti Ice Box Duo).

Baterii zapnéte dlouhym stisknutim tlacitka On/Off, pfi kratkém stisknuti Ize do€asné zobrazit stav nabiti.
V zapnutém stavu bude baterie napajet chladici box.
Pri nabijeni je rozscvicena kontrolka na baterii.

Pokud je k boxu pfipojen rovnéz solarni panel 07 047, bude pfi ne€innosti kompresoru baterie dobijena v zavislosti na
intenzité slunec¢niho svitu.

Pokud je chladici box napajen ze sité (230V), i autobaterie (12-24V), bude baterie dobijena vzdy pfi ne¢innosti kom-
presoru.
Pro urychleni nabijeni za jakychkoliv podminek, je vhodné baterii i chladici box po dobu nabijeni vypnout.

opatfena signalizaci procesu nabijeni.

Upozornéni

Po celou dobu nabijeni tohoto produktu musi byt vzdy pfitomna dospéla osoba.
Nevhodné pouZiti, i napajeni mize zpUsobit snizeni Zivotnosti, zni¢eni, ¢i dokonce poZzar baterie !
Pro nabijeni pouzivejte pouze dodavanou nabijecku, pfipadné nabijejte pomoci chladiciho boxu.

Baterii nikdy nerozebirejte, neupravujte, nemackejte a nevhazuijte ji do ohné. Zminéné ¢€innosti by mohly baterii
vyznamné ponicit, mohlo by dojit ke zkratu, ¢i dokonce k poZaru.

Baterii chrante pfed vlhkosti a kontaktu s tekutinami. Vlhkou, ¢i dokonce mokrou baterii nepouzvejte.

Pokud zjistite, Zze se baterie nafukuje, nebo prehfiva, prestanite ji ihned pouzivat.

Nikdy nenapajejte baterii pfimo kabelem ze solarniho panelu. Riziko poSkozeni a pozaru.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobek nevyhazujte do béZného odpadu, ale vzdy jej odevzdejte ve sbérném dvore.

Pokyny pro ochranu zZivotniho prostiedi

LIKVIDACE:

Elektrické pristroje by nemély byt likvidovany spolu s komunalnim odpadem.

Podle smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich
(WEEE / OEEZ) a souvisejici narodni legislativy, elektroodpad musi byt separovan
a recyklovan. Recyklace jako alternativa likvidace: viastnik elektrického zafizeni

Je povinen zafizeni odevzdat ve sbérném misté, nebo zajistit jeho Fadnou recyklaci.
Elektroodpad muze byt likvidovan ve sbérném misté odpadu provozovaném dle
platnych narodnich smérnic o odpadech.

Toto neplati pro pfislusenstvi bez elektrickych soucastek.
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COMPASS

Batéria 15600mAh s 230V nabijackou (pre 07099)

Navod na pouzitie

Funkcia

Li-lon batéria pre kompresorovy chladiaci box Alpicool Ice Box Duo kat. €. 07 099

Celna strana je vybavena spinaom pre zapnutie a vypnutie napajania a signalizaciou stavu nabitia indikaciou nabija-
nia/vybijania

Napatie 11,1V a kapacita 15600 mAh zaistuju dlhodobu pracu pristroja az po odbu 6 hodin

(pri chladeni nastavenom na teplotu -15°C - pri okolitej teplote cca 22°C) pri plnom nabiti.)

Sucast'ou balenia je klasicka nabijacka do siete 230V

Batéria je idealnym doplnkom na pouzitie spolo&ne so solarnym panelom tvori idealny doplnok

Navod na pouzitie

Batériu po vybaleni nabite, najlepSie pomocou prilozenej nabijacky
Nabitu batériu vlozte do ur€eného miesta v chladni¢ke 07 099 (vid. navod na pouzitie Ice Box Duo).

Batériu zapnite dlhym stlac¢enim tlacidla On/Off, pri kratkom stlaeni je mozné do€asne zobrazit stav nabitia.
V zapnutom stave bude batéria napajat’ chladiaci box.

Pri nabijani je rozsvietena kontrolka na baterii.

Pokial je k boxu pripojeny tiez solarny panel 07 047, bude pri necinnosti kompresora batéria dobijana v zavislosti na
intenzite sIine¢ného svitu.

Pokial je chladiaci box napajany zo siete (230V), i autobatérie (12-24V), bude batéria dobijana vzdy pri necinnosti
kompresora.

Na urychlenie nabijania za akychkolvek podmienok, je vhodné batériu aj chladiaci box po€as nabijania vypnut.
Nabijanie pomocou priloZenej nabijacky 230V je najbezpecénejsi a najspolahlivejsi spdsob nabijania. Samotna nabijac-
ka je opatrend signalizaciou procesu nabijania.

Upozornenie

Po cell dobu nabijania tohto produktu musi byt vzdy pritomna dospela osoba.
Nevhodné pouzitie, ¢i napajanie méze spdsobit znizenie zivotnosti, zni€enie, ¢i dokonca poziar batérie!
Na nabijanie pouzivajte iba dodavanu nabijacku, pripadne nabijajte pomocou chladiaceho boxu.

Batériu nikdy nerozoberajte, neupravuijte, nestlacajte a nevhadzujte ju do ohfia. Spominané ¢innosti by mohli batériu
vyznamne znicit, mohlo by ddjst’ ku skratu, ¢i dokonca k poZiaru.

Batériu chrante pred vihkostou a kontaktu s tekutinami. VIhku, ¢ dokonca mokra batériu nepouzivajte.
Pokial zistite, ze sa batéria nafukuje, alebo prehrieva, prestarite ju ihned pouzivat.

Nikdy nenapajajte batériu priamo kablom zo solarneho panelu. Riziko poSkodenia a poziaru.

Po ukon&eni zivotnosti vyrobok nevyhadzujte do bezného odpadu, ale vzdy ho odovzdajte v zbernom dvore.

Pokyny pre ochranu zivotného prostredia

LIKVIDACIA:

Elektrické pristroje by nemali byt likvidované spolu s komunalnym odpadom.

Podla smernice 2002/96/ES o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach

(WEEE / OEEZ) a suvisiace narodné legislativy, elektroodpad musi byt separovany
a recyklovany. Recyklacia ako alternativa likvidacie: viastnik elektrického zariadenia

Je povinny zariadenie odovzdat’ v zbernom mieste, alebo zaistit jeho riadnu recyklaciu.

Elektroodpad mézZe byt likvidovany v zbernom mieste odpadu prevadzkovanom podfa

platnych narodnych smernic o odpadoch.

Toto neplati pre prislusenstvo bez elektrickych stciastok. _

-3-



—
3\\[¢] COMPASS

15600mAh battery with 230V charger (for 07099)

Instructions for use

Functions

* Li-lon battery for compressor cooling box Alpicool Ice Box Duo cat. no. 07 099

« the front side is equipped with a switch for turning the power on and off and signaling the charge status with charging/
discharging indicators

» Voltage 11.1V and capacity 15600 mAh ensure long-term operation of the device up to 6 hours after charging
(with cooling set to a temperature of -15°C - at an ambient temperature of approx. 22°C) when fully charged.

» The package includes a classic 230V mains charger
» The battery is an ideal accessory to use together with the solar panel to form an ideal accessory

Instructions for use

» Charge the battery after unpacking, preferably using the included charger

» Place the charged battery in the designated place in the refrigerator 07 099 (see the instructions for use of the Ice Box
Duo).

» Turn on the battery by long pressing the On/Off button, a short press can temporarily display the charge status.
When switched on, the battery will power the cooling box.
The battery indicator lights up when charging.

« If the solar panel 07 047 is also connected to the box, the battery will be recharged depending on the intensity of the
sunlight when the compressor is inactive.

« If the cooling box is powered from the mains (230V) or car battery (12-24V), the battery will always be recharged when
the compressor is idle.

» To speed up charging under any conditions, it is advisable to switch off the battery and the cooling box during charging.

» Charging with the included 230V charger is the safest and most reliable charging method. The charger itself is
equipped with signaling of the charging process.

Warning

* An adult must be present at all times while charging this product.
» Improper use or power supply can cause a reduction in the lifespan, destruction or even fire of the battery!
» For charging, use only the supplied charger, or charge using a cooling box.

* Never disassemble, modify, crush, or throw the battery into a fire. The mentioned activities could significantly damage
the battery, could cause a short circuit or even a fire.

* Protect the battery from moisture and contact with liquids. Do not use a damp or even wet battery.

« If you find that the battery swells or overheats, stop using it immediately.

» Never power the battery directly with the cable from the solar panel. Risk of damage and fire.

» At the end of its useful life, do not throw the product in the normal waste, but always hand it in at the collection yard.

Guidelines for environmental protection
DISPOSAL:

Electrical appliances should not be disposed of together with municipal waste.
According to Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment
(WEEE / WEEE) and related national legislation, electrical waste must be separated
and recycled. Recycling as an alternative to disposal: the owner of electrical
equipment is obliged to hand over the device at a collection point or ensure

its proper recycling. Electrical waste can be disposed of at a waste collection point

operated according to applicable national waste directives.
This does not apply to accessories without electrical components. _
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15600mAh Akku mit 230V Ladegerat (fur 07099)

Anweisungen fiir den Gebrauch

Funktionen

Li-lon-Akku fiir Kompressor-Kihlbox Alpicool Ice Box Duo Kat. Nr. 07 099

auf der Vorderseite befindet sich ein Schalter zum Ein- und Ausschalten und zur Anzeige des Ladezustands mit Lade-/
Entladeanzeige

Die Spannung von 11,1 V und die Kapazitat von 15600 mAh gewahrleisten einen Langzeitbetrieb des Gerats von bis
zu 6 Stunden nach dem Aufladen(bei eingestellter Kiihlung auf -15°C - bei einer Umgebungstemperatur von ca. 22°C)
bei voller Ladung.

Im Lieferumfang ist ein klassisches 230V-Netzladegerat enthalten.
Die Batterie ist ein ideales Zubehdr, um zusammen mit dem Solarpanel ein ideales Zubehdr zu bilden

Hinweise zum Gebrauch

Laden Sie den Akku nach dem Auspacken auf, am besten mit dem mitgelieferten Ladegerat
Legen Sie die geladene Batterie an den dafiir vorgesehenen Platz im Kihlschrank 07 099 (siehe Gebrauchsanweis-
ung fiir die Ice Box Duo).

Schalten Sie den Akku durch langes Driicken der Ein-/Aus-Taste ein; ein kurzes Driicken kann voriibergehend den
Ladezustand anzeigen.Nach dem Einschalten versorgt der Akku die Kiihlbox mit Strom.Die Batterieanzeige leuchtet
wéhrend des Ladevorgangs.

Wenn das Solarmodul 07 047 ebenfalls an die Box angeschlossen ist, wird die Batterie in Abhangigkeit von der Inten-
sitat der Sonneneinstrahlung aufgeladen, wenn der Kompressor inaktiv ist.

Wird die Kiihlbox tber das Stromnetz (230V) oder die Autobatterie (12-24V) versorgt, wird die Batterie immer dann
aufgeladen, wenn der Kompressor inaktiv ist.

Um den Ladevorgang unter allen Bedingungen zu beschleunigen, ist es ratsam, die Batterie und die Kiihlbox wahrend
des Ladevorgangs auszuschalten.

Das Laden mit dem mitgelieferten 230V-Ladegerat ist die sicherste und zuverlassigste Lademethode. Das Ladegerat
selbst ist mit einer Signalisierung des Ladevorgangs ausgestattet.

Warnung

Wahrend des Aufladens dieses Produkts muss immer ein Erwachsener anwesend sein.

Eine unsachgemafe Verwendung oder Stromversorgung kann zu einer Verkiirzung der Lebensdauer, zur Zerstorung
oder sogar zum Brand des Akkus fiihren!

Verwenden Sie zum Aufladen nur das mitgelieferte Ladegerat, oder laden Sie es in einer Kihlbox auf.

Zerlegen Sie den Akku nicht, verandern Sie ihn nicht, zerdriicken Sie ihn nicht und werfen Sie ihn nicht ins Feuer. Die
genannten Tatigkeiten kdnnten den Akku erheblich beschadigen, einen Kurzschluss oder sogar einen Brand verursa-
chen.

Schitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und dem Kontakt mit Flissigkeiten. Verwenden Sie keinen feuchten oder gar
nassen Akku.

Wenn Sie feststellen, dass der Akku anschwillt oder sich Uberhitzt, verwenden Sie ihn nicht weiter.

Versorgen Sie den Akku niemals direkt mit dem Kabel des Solarmoduls. Es besteht die Gefahr von Schaden und
Branden.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht in den normalen Abfall, sondern geben Sie es immer bei
der Sammelstelle ab.

Richtlinien fiir den Umweltschutz

ENTSORGUNG:

Elektrogeréte sollten nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. GeméR der Richtlinie
2002/96/EG (ber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE / WEEE) und der
entsprechenden nationalen Gesetzgebung muss Elektroschrott getrennt werden
und recycelt werden. Recycling als Alternative zur Entsorgung: Der Besitzer

von Elektrogeréten Der Besitzer eines Elektrogeréts ist verpflichtet, das Geréat

bei einer Sammelstelle abzugeben oder fiir das ordnungsgeméfle Recycling
sicherzustellen. Elektroschrott kann bei einer Abfallsammelstelle entsorgt werden
die gemal3 den geltenden nationalen Abfallrichtlinien betrieben wird.

Dies gilt nicht fiir Zubehdr ohne elekirische Bauteile. _
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Akumulator 15600 mAh z tadowarka 230 V (dla 07099)

Instrukcje uzytkowania

Funkcje

» Akumulator litowo-jonowy do kompresora chtodzgcego Alpicool Ice Box Duo nr kat. nr kat. 07 099

» z przodu znajduje sie przetacznik do wigczania i wytgczania zasilania oraz sygnalizacja stanu natadowania za pomoca
wskaznikéw fadowania/roztadowania

» Napiecie 11,1 Vi pojemnos¢ 15600 mAh zapewniajg dtugotrwalg prace urzgdzenia do 6 godzin po natadowaniu(z
chtodzeniem ustawionym na temperature -15°C - przy temperaturze otoczenia ok. 22°C) po petnym natadowaniu.

* W zestawie znajduje sie klasyczna tadowarka sieciowa 230V
» Akumulator jest idealnym akcesorium do stosowania razem z panelem stonecznym, tworzgc idealne akcesorium

Instrukcje uzytkowania
» Nataduj akumulator po rozpakowaniu, najlepiej za pomoca dotgczonej tadowarki.

* Umies¢ natadowany akumulator w wyznaczonym miejscu w lodéwce 07 099 (patrz instrukcja obstugi Ice Box Duo).

» Wigcz akumulator, naciskajgc dtugo przycisk wigczania/wytgczania; krotkie nacisniecie moze tymczasowo wyswietlic
stan natadowania.Po wigczeniu akumulator bedzie zasilat chtodziarke.Wskaznik akumulatora $wieci sie podczas fad-
owania.

» Jesli panel stoneczny 07 047 jest réwniez podtgczony do modutu, akumulator bedzie fadowany w zaleznosci od inten-
sywnosci swiatta stonecznego, gdy sprezarka jest nieaktywna.

 Jesli modut chtodzgcy jest zasilany z sieci (230 V) lub akumulatora samochodowego (12-24 V), akumulator bedzie
tadowany zawsze, gdy sprezarka jest bezczynna.

» Aby przyspieszy¢ tadowanie w kazdych warunkach, zaleca sige wytgczenie akumulatora i modutu chtodzgcego podczas
tadowania.

» tadowanie za pomocg dotgczonej tadowarki 230V jest najbezpieczniejszg i najbardziej niezawodng metodg tadowania.
Sama tadowarka jest wyposazona w sygnalizacje procesu fadowania.

Ostrzezenie
» Podczas tadowania tego produktu przez caty czas musi by¢ obecna osoba dorosta.

» Niewtasciwe uzytkowanie lub zasilanie moze spowodowac skrécenie zywotnosci, zniszczenie lub nawet pozar akumu-
latora!

» Do tadowania nalezy uzywac¢ wytgcznie dostarczonej fadowarki lub fadowa¢ za pomocg chtodziarki.

» Nigdy nie demontuj, nie modyfikuj, nie zgniataj ani nie wrzucaj baterii do ognia. Wymienione czynnosci mogg znaczgco
uszkodzi¢ akumulator, spowodowac zwarcie lub nawet pozar.

» Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocig i kontaktem z ptynami. Nie uzywaj wilgotnej lub nawet mokrej baterii.

» Jesli zauwazysz, ze bateria puchnie lub przegrzewa sie, natychmiast przestan jej uzywac.

» Nigdy nie zasilaj akumulatora bezposrednio kablem z panelu stonecznego. Ryzyko uszkodzenia i pozaru.

» Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢ produktu do zwyktych odpadoéw, lecz zawsze oddawac¢ go do
punktu zbidrki.

Wytyczne dotyczace ochrony srodowiska

UTYLIZACJA:

Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Zgodnie z dyrektywg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE / ZSEE) i powigzanymi przepisami krajowymi, odpady
elektryczne muszg by¢ segregowane i poddawane recyklingowi. i poddane
recyklingowi. Recykling jako alternatywa dla utylizacji: wtasciciel sprzetu
elektrycznego jest zobowigzany do oddania urzgdzenia w punkcie zbiorki lub
zapewnienia jego wtasciwego recyklingu. jego wtasciwy recykling. Odpady
elektryczne mogg byc¢ utylizowane w punkcie zbiorki odpadow obstugiwanym
zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi dyrektywami dotyczgcymi odpadow.

Nie dotyczy to akcesoriéw bez komponentéw elektrycznych. _

-6-



Cvass

15600mAh akkumulator 230V-os toltovel (07099-hez)

Hasznalati utasitas

Funkciok

Li-lon akkumulator a kompresszoros hiitédobozhoz Alpicool Ice Box Duo kat. sz. 07 099

az ellilsé oldalon kapcsoléval van ellatva a be- és kikapcsolashoz, valamint a toltés allapotanak jelzésére toltés/kisilés
kijelz6kkel

11,1V fesziltség és 15600 mAh kapacitas biztositja a készilék hosszu tava miikodését, akar 6 éraval a toltés utan is(-
15°C-0s hémeérsékletre allitott hiités mellett - kb. 22°C-os kdrnyezeti h6mérsékleten) teljes feltéltés esetén.

A csomag tartalmaz egy klasszikus 230V-os haldzati t6ltét is
Az akkumulator idedlis kiegészit6, amelyet a napelemmel egyltt hasznalva idealis tartozékot alkothat

Hasznalati utasitas

Kicsomagolas utan toltse fel az akkumulatort, lehetéleg a mellékelt toltével

Helyezze a feltoltott akkumulatort a 07 099-es hitészekrényben a kijeldlt helyre (lasd a Ice Box Duo hasznalati
utasitasat).

Kapcsolja be az akkumulatort a Be/Ki gomb hosszas megnyomasaval, rovid megnyomassal ideiglenesen meg-
jelenithetd a toltottsegi allapot.Bekapcsolas utan az akkumulator taplalja a hiitédobozt. Téltés k6zben az akkumulator
Jelzéfénye vilagit.

Ha a 07 047-es napelem is csatlakoztatva van a dobozhoz, az akkumulator a napfény intenzitasatél fuggden toltédik,
amikor a kompresszor inaktiv.

Ha a hiitédoboz haldzati (230 V) vagy autdakkumulatorrél (12-24 V) taplalt, az akkumulator mindig feltéltédik, amikor a
kompresszor nem Uzemel.

A téltés felgyorsitasa érdekében minden koriilmények kdzott ajanlatos az akkumulatort és a hitédobozt kikapcsolni a
toltés alatt.

A mellékelt 230V-os toltével torténd toltés a legbiztonsagosabb és legmegbizhatdbb téltési modszer. Maga a tolté fel
van szerelve a toltési folyamat jelzéseivel.

Figyelmeztetés

A termék toltése kdzben mindig egy felnéttnek kell jelen lennie.

A nem megfeleld hasznalat vagy aramellatas az akkumulator élettartamanak csokkenését, tonkremenetelét vagy akar
tlzet is okozhat!

Atdltéshez csak a mellékelt t6lt6t hasznalja, vagy téltse hiitédoboz segitségével.

Soha ne szerelje szét, ne mddositsa, ne torje 6ssze, és ne dobja tlizbe az akkumulatort. Az emlitett tevékenységek
jelentésen karosithatjak az akkumulatort, révidzarlatot vagy akar tizet is okozhatnak.

Védje az akkumulatort a nedvességtdl és a folyadékokkal valo érintkezéstdl. Ne hasznaljon nedves vagy akar nedves
akkumulatort.

Ha azt tapasztalja, hogy az akkumulator megduzzad vagy tulmelegszik, azonnal hagyja abba a hasznalatat.
Soha ne taplalja az akkumulatort kdzvetlenil a napelem kabelével. Karosodas és tlizveszély.
Hasznalati idejének végén ne dobja a terméket a normal hulladék kdzé, hanem mindig adja le a gydjtéudvaron.

Kornyezetvédelmi iranyelvek

HULLADEKELES:

Az elektromos késziilékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal egyditt
artalmatlanitani. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616
2002/96/EK iranyelv szerint (\WEEE / WEEE) iranyelv és a kapcsolodé nemzeti
jogszabalyok értelmében az elektromos hulladékot szét kell valasztani.

és Ujrahasznositani. Ujrahasznositas mint az &rtalmatlanitas alternativéja: az
elektromos berendezések tulajdonosa késziilék tulajdonosa kételes a késziiléket
egy gyljtéhelyen leadni, vagy gondoskodni arrdl, hogy a készliléket annak
megfelelé djrahasznositasarol. Az elektromos hulladékot hulladékgydijté ponton
lehet leadni. amelyet a vonatkozé nemzeti hulladékiranyelvek szerint lizemeltetnek.
Ez nem vonatkozik az elektromos alkatrészeket nem tartalmazé tartozékokra. _
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15600mAh baterija z 230V polnilnikom (za 07099)

Navodila za uporabo

Funkcije

* Li-lon baterija za kompresorski hladilni boks Alpicool Ice Box Duo kat. §t. 07 099

 sprednja stran je opremljena s stikalom za vklop in izklop napajanja ter signalizacijo stanja polnjenja s kazalniki poln-
jenja/razpraznjevanja

* napetost 11,1 V in zmogljivost 15600 mAh zagotavljata dolgotrajno delovanje naprave do 6 ur po polnjenju(z nastavi-
Jenim hlajenjem na temperaturo -15 °C - pri temperaturi okolice priblizno 22 °C), ko je popolnoma napolnjen.

» Paket vklju€uje klasi¢ni 230V omrezni polnilnik

» Baterija je idealen pripomocek, ki ga lahko uporabljate skupaj s solarno plos¢€o in tako tvori idealno dodatno opremo

Navodila za uporabo

 Baterijo napolnite po razpakiranju, po moznosti s priloZenim polnilnikom
» Polnjeno baterijo postavite na dolo¢eno mesto v hladilniku 07 099 (glejte navodila za uporabo naprave Ice Box Duo).

+ Baterijo vklopite z dolgim pritiskom na gumb za vklop/izklop, s kratkim pritiskom lahko za¢asno prikazete stanje na-
polnjenosti.Ko je baterija vklopljena, bo napajala hladilno skrinjo.Med polnjenjem se prizge indikator baterije.

« Ce je na $katlo priklju¢ena tudi sonéna plo$&a 07 047, se bo baterija polnila glede na intenzivnost sonéne svetlobe, ko
kompresor ni aktiven.

+ Ce se hladilni boks napaja iz elektricnega omreZja (230 V) ali avtomobilskega akumulatorja (12-24 V), se bo akumula-
tor vedno polnil, ko kompresor ne bo deloval.

» Za pospesitev polnjenja v vseh pogoijih je priporocljivo, da med polnjenjem izklopite akumulator in hladilni boks.
» Polnjenje s prilozenim 230V polnilnikom je najvarnejsi in najzanesljivejSi nacin polnjenja. Sam polnilnik je opremljen s
signalizacijo postopka polnjenja.

Opozorilo

* Med polnjenjem tega izdelka mora biti ves €as prisotna odrasla oseba.

» Nepravilna uporaba ali napaja lahko povzroci skrajSanje zivljenjske dobe, unienje ali celo pozar baterije!

» Za polnjenje uporabljajte samo prilozeni polnilnik ali polnite z uporabo hladilnega boksa.

 Baterije nikoli ne razstavljajte, spreminjajte, drobite ali mecite v ogenj. Omenjena dejanja lahko znatno poskodujejo
baterijo, lahko povzrogijo kratek stik ali celo pozar.

» Baterijo zascitite pred vlago in stikom s teko€inami. Ne uporabljajte vlazne ali celo mokre baterije.

- Ce ugotovite, da baterija nabrekne ali se pregreje, jo takoj prenehajte uporabljati.

 Baterije nikoli ne napeljite neposredno s kablom iz son¢ne plosc¢e. Obstaja nevarnost poskodb in pozara.

» Po koncu zivljenjske dobe izdelka ne odvrzite med obicajne odpadke, temvec ga vedno oddajte na zbirnem dvoris¢u.

Smernice za varstvo okolja

ODSTRANJEVANJE:

Elektriénih naprav ne smete odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.

V skladu z Direktivo 2002/96/ES o odpadni elektriéni in elektronski opremi
(OEEO / WEEE) in s tem povezano nacionalno zakonodajo je treba elektricne
odpadke loCevati in jih reciklirati. Recikliranje kot alternativa odstranjevanju:
lastnik elektricnega opreme mora napravo oddati na zbirnem mestu ali zagotoviti
njeno ustrezno recikliranje. Elektricne odpadke lahko oddate na zbirnem mestu
za odpadke ki deluje v skladu z veljavnimi nacionalnimi direktivami o odpadkih.
To ne velja za dodatno opremo brez elektricnih komponent.
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Baterija od 15600 mAh s punjacem od 230 V (za 07099)

Upute za koristenje

Funkcije

* Li-lon baterija za rashladnu kutiju kompresora Alpicool Ice Box Duo kat. Ne. 07 099

» prednja strana opremljena je prekida¢em za ukljucivanje i isklju€ivanje napajanja i signaliziranje statusa napunjenosti s
indikatorima punjenja/praznjenja

» Napon 11.1V i kapacitet 15600 mAh osiguravaju dugotrajan rad uredaja do 6 sati nakon punjenja
(s hladenjem postavijenim na temperaturu od -15°C - pri temperaturi okoline od priblizno 22°C) kada je potpuno na-
punjen.

» U pakiranju je klasi¢ni mrezni punja¢ 230V

» Baterija je idealan dodatak za koriStenje zajedno sa solarnom plo€om kako bi se stvorio idealan dodatak

Upute za koristenje

» Napunite bateriju nakon raspakiravanja, po mogucnosti pomocu prilozenog punjaca

» Napunjenu bateriju stavite na za to predvideno mjesto u hladnjaku 07 099 (pogledajte upute za koriStenje Ice Box
Duo).

« Ukljucite bateriju dugim pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje, kratkim pritiskom mozete privremeno prikazati
status napunjenosti.
Kada je ukljucena, baterija ¢e napajati rashladnu kutiju.
Indikator baterije svijetli tijiekom punjenja.

» Ako je solarni panel 07 047 takoder spojen na kutiju, baterija ¢e se puniti ovisno o intenzitetu sun¢eve svjetlosti kada je
kompresor neaktivan.

» Ako se rashladna kutija napaja iz elektricne mreze (230V) ili akumulatora automobila (12-24V), baterija ¢e se uvijek
puniti kada kompresor miruje.

» Kako biste ubrzali punjenje u svim uvjetima, preporucljivo je iskljuciti bateriju i rashladnu kutiju tijekom punjenja.
» Punjenje priloZzenim punjacem od 230 V najsigurniji je i najpouzdaniji na€in punjenja. Sam punja¢ opremljen je signal-
izacijom procesa punjenja.

Upozorenje

» Odrasla osoba mora biti prisutna cijelo vrijeme tijekom punjenja ovog proizvoda.

» Nepravilna uporaba ili napajanje moze uzrokovati smanjenje zivotnog vijeka, unistenje ili Cak pozar baterije!

» Za punjenje koristite samo isporuceni punjac ili punite pomocu rashladne kutije.

» Nikada nemojte rastavljati, modificirati, drobiti niti bacati bateriju u vatru. Navedene aktivnosti mogu znacajno ostetiti
bateriju, uzrokovati kratki spoj ili €ak pozar.

» Zastitite bateriju od vlage i kontakta s teku¢inama. Nemojte koristiti viaznu ili €ak mokru bateriju.

» Ako primijetite da baterija bubri ili se pregrijava, odmah je prestanite koristiti.

» Nikada ne napajajte bateriju izravno kabelom iz solarne ploce. Opasnost od oStecenja i pozara.

» Na kraju njegovog zivotnog vijeka nemojte bacati proizvod u uobi€ajeni otpad, ve¢ ga uvijek predajte na sabirnom
dvoristu.

Smijernice za zastitu okoliSa
RASPOLAGANJE:

Elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

Prema Direktivi 2002/96/EC o otpadnoj elektricnoj i elektroni¢koj opremi

(WEEE / WEEE) i povezano nacionalno zakonodavstvo, elektriéni otpad

mora se odvajati i reciklirati. Recikliranje kao alternativa odlaganju: vlasnik
elektricne opreme opreme duZan je uredaj predati na sabirno mjesto ili osigurati
njegovo pravilno recikliranje. Elektricni otpad moZe se odloZiti na sabirnom mjestu

upravljati u skladu s primjenjivim nacionalnim direktivama o otpadu. _
Ovo se ne odnosi na pribor bez elektricnih komponenti.
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Baterie 15600mAh cu incarcator 230V (pentru 07099)

Instructiuni de utilizare

Functii

Baterie Li-lon pentru cutia de racire cu compresor Alpicool Ice Box Duo cat. nr. 07 099

partea frontald este echipata cu un intrerupator pentru pornirea si oprirea alimentarii si semnalizarea starii de incarcare
cu ajutorul indicatoarelor de incarcare/descarcare

tensiunea de 11,1V si capacitatea de 15600 mAh asigura functionarea pe termen lung a dispozitivului pana la 6 ore
dupa incarcare(cu récirea setata la o temperatura de -15°C - la o temperatura ambianta de aproximativ 22°C) atunci
cénd este complet incércat.

Pachetul include un incarcator de retea clasic de 230V
Bateria este un accesoriu ideal pentru a fi utilizat impreuna cu panoul solar pentru a forma un accesoriu ideal

Instructiuni de utilizare

Incarcati bateria dupa despachetare, de preferinta folosind incarcatorul inclus in pachet
Asezati bateria incarcata in locul desemnat in frigiderul 07 099 (consultati instructiunile de utilizare a Ice Box Duo).

Porniti bateria prin apasarea lunga a butonului On/Off, o apasare scurta poate afisa temporar starea de incarcare.
Atunci cénd este pornita, bateria va alimenta cutia frigorifica.Indicatorul bateriei se aprinde atunci cand se incarca.

Daca panoul solar 07 047 este, de asemenea, conectat la cutie, bateria va fi reincarcata in functie de intensitatea
luminii solare atunci cand compresorul este inactiv.

Daca cutia de racire este alimentata de la reteaua electrica (230V) sau de la bateria masinii (12-24V), bateria va fi
intotdeauna reincarcata atunci cand compresorul este inactiv.

Pentru a accelera incarcarea in orice conditii, este recomandabil s opriti bateria si cutia de racire in timpul incarcarii.

Incarcarea cu incarcatorul de 230V inclus este cea mai sigura si mai fiabild metoda de incarcare. Incarcatorul in sine
este echipat cu semnalizare a procesului de incarcare.

Avertisment

Un adult trebuie sa fie prezent in permanenta in timpul incarcarii acestui produs.

Utilizarea sau alimentarea necorespunzatoare poate cauza reducerea duratei de viata, distrugerea sau chiar incend-
ierea bateriei!

Pentru incarcare, utilizati numai incarcatorul furnizat sau incarcati folosind o cutie de r&cire.

Nu dezasamblati, nu modificati, nu striviti si nu aruncati niciodata bateria in foc. Activitatile mentionate ar putea deterio-
ra semnificativ bateria, ar putea provoca un scurtcircuit sau chiar un incendiu.

Protejati bateria de umiditate si de contactul cu lichide. Nu utilizati o baterie umeda sau chiar uda.
Daca observati ca bateria se umfla sau se supraincalzeste, nu o mai utilizati imediat.
Nu alimentati niciodata bateria direct cu cablul de la panoul solar. Risc de deteriorare si de incendiu.

La sfarsitul duratei sale de viata utila, nu aruncati produsul la deseurile obisnuite, ci predati-I intotdeauna la curtea de
colectare.

Orientéri pentru protectia mediului

ELIMINARE:

Aparatele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile municipale.

In conformitate cu Directiva 2002/96/CE privind deseurile de echipamente

electrice si electronice (DEEE / WEEE) si a legislatiei nationale aferente, deseurile

electrice trebuie separate si reciclate. Reciclarea ca alternativa la eliminare:

proprietarul de aparate electrice echipamente electrice este obligat s& predea

dispozitivul la un punct de colectare sau sé asigure reciclarea corespunzatoare

a acestuia. Deseurile electrice pot fi aruncate la un punct de colectare a deseurilor

operat in conformitate cu directivele nationale aplicabile privind deseurile. _
Acest lucru nu se aplica accesoriilor fard componente electrice.
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15600 mAh akumulators ar 230 V ladétaju (priekS 07099)

LietoSanas instrukcija

Funkcijas

* Li-lon akumulators kompresora dzesésanas karbai Alpicool Ice Box Duo cat. Nr. 07 099

 priek8éja pusé ir uzstadits slédzis stravas ieslégSanai un izslégSanai un uzlades stavokla signalizésSanai ar uzlades/
izlades indikatoriem.

» spriegums 11,1 V un ietilpiba 15600 mAh nodroSina ilgstoSu ierices darbibu [1dz 6 stundam péc uzlades.(ar dz-
eséSanu, kas iestatita uz -15°C temperatdru - pie apkartéjas vides temperatiras aptuveni 22°C), kad ierice ir pilniba
uzladéta.

» Komplektacija ietilpst klasiskais 230 V tikla ladétajs.
« Akumulators ir ideals piederums, ko var izmantot kopa ar saules paneli, veidojot idealu papildaprikojumu.

Lietosanas instrukcija

» Uzladéjiet akumulatoru péc izpakoSanas, vélams, izmantojot komplekta ieklauto 1adétaju.
» Novietojiet uzladéto akumulatoru paredzétaja vieta ledusskapt 07 099 (skattt Ice Box Duo lietoSanas instrukciju).

* leslédziet akumulatoru, ilgi nospiezot ieslégSanas/izslégSanas pogu, Tslaicigi nospiezot var uz laiku paradit uzlades
stavokli.Kad akumulators ir ieslégts, tas darbina dzeséSanas karbu.Uzlades laika iedegas akumulatora indikators.

» Ja pie dzeséSanas kastes ir pieslégts arT saules bateriju panelis 07 047, akumulators tiks uzladéts atkariba no saules
gaismas intensitates, kad kompresors ir neaktivs.

» Ja dzeséSanas karba tiek darbinata no elektrotikla (230 V) vai automasinas akumulatora (12-24 V), akumulators vien-
meér tiks uzladéts, kad kompresors ir neaktivs.

« Lai paatrinatu uzladi jebkuros apstaklos, uzlades laika ieteicams izslégt akumulatoru un dzeséSanas bloku.

* Uzlade ar komplekta ieklauto 230 V ladétaju ir dro§aka un uzticamaka uzlades metode. Pats ladétajs ir aprikots ar
signalizaciju par uzlades procesu.

Bridinajums

« STizstradajuma uzlades laika visu laiku jabat pieauguso klatbatnei.

» Nepareiza lietoSana vai nepareiza baroSanas avota lietoSana var izraisit akumulatora kalpoSanas laika samaz-
inasanos, bojasanos vai pat aizdegSanos!

» Uzladei izmantojiet tikai komplekta ieklauto ladétaju vai uzladgjiet, izmantojot dzeséSanas karbu.

* Nekad neizjauciet, nemodificéjiet, nemainiet, nesasmalciniet un nemetiet akumulatoru uguni. Minétas darbibas var
batiski sabojat akumulatoru, var izraisit Tssavienojumu vai pat ugunsgréku.

 Sargajiet akumulatoru no mitruma un saskares ar Skidrumiem. Nelietojiet mitru vai pat slapju akumulatoru.
» Ja konstatéjat, ka akumulators uzpUst vai parkarst, nekavéjoties partrauciet ta lietoSanu.
* Nekad nenodroSiniet akumulatoru tiesi ar saules panela kabeli. Pastav bojajumu un ugunsgréka risks.

» Beidzoties lietoSanas laikam, neizmetiet izstradajumu parastajos atkritumos, bet vienmér nododiet to savaksanas
laukuma.

Vides aizsardzibas vadlinijas

IZNICINASANA:

Elektropreces nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Saskana ar Direktivu 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem

(EEIA/ EEIA) un ar to saistitajiem valsts tiesibu aktiem, elektriskie atkritumi ir jaskiro.

un japarstrada. Parstrade ka alternativa apglabasanai: elektroiekartu ipasniekam ir

pienakums iekartas ir pienakums nodot ierici savak$anas punkta vai nodroSinat,

lai ta tiktu nodota savakSanas vieta. tas pienacigu parstradi. Elektriskos atkritumus

var nodot atkritumu savakSanas punkta. kas darbojas saskana ar piemérojamam

valsts atkritumu apsaimniekoSanas direktivam. _
Tas neattiecas uz paligiericém bez elektriskajiem komponentiem.
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COMPASS

15600 mAh akumuliatorius su 230 V jkrovikliu (skirtas 07099)

Naudojimo instrukcijos

Funkcijos

Kompresoriaus ausinimo dézés "Alpicool Ice Box Duo" li¢io jony akumuliatorius kat. Nr. 07 099

priekinéje puséje jrengtas jungiklis, skirtas maitinimui jjungti ir iSjungti bei jkrovimo bidsenai signalizuoti jkrovimo /
iSkrovimo indikatoriais

11,1 V jtampa ir 15600 mAh talpa uztikrina ilgalaikj prietaiso veikima iki 6 valandy po jkrovimo(nustacius ausinimo
temperatirg -15 °C - esant mazdaug 22 °C aplinkos temperatdrai), kai visiSkai jkrautas.

| pakuote jeina klasikinis 230 V tinklo jkroviklis

Akumuliatorius yra idealus priedas, kurj galima naudoti kartu su saulés kolektoriumi, kad sudaryty idealy priedg

Naudojimo instrukcijos

ISpakave akumuliatoriy jkraukite, geriausia naudodami pridedama jkroviklj
|krautg akumuliatoriy padékite j tam skirtg vietg Saldytuve 07 099 (Zr. "Ice Box Duo" naudojimo instrukcijg).

Jjunkite akumuliatoriy ilgai spausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka, trumpai paspaude galite laikinai parodyti jkrovimo
blseng.jjungtas akumuliatorius maitins Saldymo déZe.Jkrovimo metu uZsidega akumuliatoriaus indikatorius.

Jei prie dézés prijungtas ir saulés kolektorius 07 047, akumuliatorius bus jkraunamas priklausomai nuo saulés Sviesos
intensyvumo, kai kompresorius neveikia.

Jei ausinimo dézé maitinama i$ elektros tinklo (230 V) arba automobilio akumuliatoriaus (12-24 V), akumuliatorius
visada bus jkraunamas, kai kompresorius neveikia.

Norint pagreitinti jkrovimg bet kokiomis sglygomis, patartina jkrovimo metu iSjungti akumuliatoriy ir auSinimo déze.

Jkrovimas naudojant pridedamg 230 V jkroviklj yra saugiausias ir patikimiausias jkrovimo bddas. Pa¢iame jkroviklyje
yra jrengta jkrovimo proceso signalizacija.

|spéjimas

|kraunant $j gaminj visg laikg turi bati Salia suauges asmuo.

Dél netinkamo naudojimo ar maitinimo Saltinio netinkamo tiekimo gali sutrumpéti akumuliatoriaus tarnavimo laikas, jis
gali badti sunaikintas ar net uzsidegti!

|krovimui naudokite tik pridedama jkroviklj arba jkraukite naudodami au$inimo déZute.

Niekada neardykite, nemodifikuokite, netraiSkykite ir nemeskite akumuliatoriaus j ugnj. Minéti veiksmai gali smarkiai
sugadinti akumuliatoriy, gali sukelti trumpajj jungima ar net gaisra.

Saugokite akumuliatoriy nuo drégmeés ir sglycio su skysc€iais. Nenaudokite drégno ar net Slapio akumuliatoriaus.
Jei pastebéjote, kad akumuliatorius iSsipucia arba perkaista, nedelsdami nustokite jj naudoti.
Niekada nejjunkite akumuliatoriaus tiesiogiai kabeliu i$ saulés kolektoriaus. Kyla sugadinimo ir gaisro pavojus.

Pasibaigus gaminio naudojimo laikui, neiSmeskite jo j jprastas atliekas, o visada atiduokite jj j atlieky surinkimo ai-
kstele.

Aplinkos apsaugos gairés

ISMESKITE:

Elektros prietaisy negalima iSmesti kartu su komunalinémis atliekomis.
Pagal Direktyvg 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(EEJA / WEEE) ir susijusius nacionalinius teisés aktus, elektros atliekos turi
bati atskiriamos ir perdirbti. Perdirbimas kaip Salinimo alternatyva: elektros
prietaisy savininkas jrenginj privalo atiduoti j surinkimo punktg arba uZtikrinti,
kad jis baty tinkama jo perdirbimg. Elektros atliekas galima iSmesti atlieky
surinkimo punkte eksploatuojamame pagal galiojancias nacionalines atlieky

direktyvas.Si nuostata netaikoma priedams be elektriniy komponenty. _
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15600mAh aku koos 230V laadijaga (07099 jaoks)

Kasutusjuhend

Funktsioonid

* Li-loon aku kompressori jahutusboksi Alpicool Ice Box Duo cat. nr. 07 099
« esikdljel on lUliti voolu sisse- ja valjalilitamiseks ning laadimis- ja tihjendusnaidikutega laadimisseisundi nditamiseks

» pinge 11,1V ja mahutavus 15600 mAh tagavad seadme pikaajalise t66 kuni 6 tundi parast laadimist(jahutusega, mis
on seatud temperatuurile -15°C - (imbritseva 6hu temperatuuril umbes 22°C), kui see on téielikult laetud.

» Pakendis on klassikaline 230V vérgulaadija
» Aku on ideaalne lisatarvik, mida saab kasutada koos paikesepaneeliga, et moodustada ideaalne lisavarustus

Kasutusjuhend

» Laadige akut parast lahtipakkimist, eelistatavalt kaasasoleva laadijaga.
» Asetage laetud aku selleks ettendhtud kohta kilmkapis 07 099 (vt Ice Box Duo kasutusjuhendit).

« Lulitage aku sisse, vajutades pikalt nuppu On/Off, lihike vajutus vdib ajutiselt kuvada laadimisolekut.Kui aku on sisse
liilitatud, annab see jahutusboksi voolu.Laadimise ajal stittib aku indikaator.

» Kui kasti on lhendatud ka paikesepaneel 07 047, laetakse akut séltuvalt paikesevalguse intensiivsusest, kui kompres-
sor ei ole aktiivne.

» Kui jahutusboksi toidetakse vooluvorgust (230 V) voi autoakust (12-24 V), laetakse akut alati, kui kompressor on kasu-
tuseta.

» Et kiirendada laadimist mis tahes tingimustes, on soovitav aku ja jahutusboks laadimise ajal valja lilitada.

» Laadimine kaasasoleva 230V laadijaga on kdige ohutum ja usaldusvaarsem laadimismeetod. Laadija ise on varustatud
laadimisprotsessi signalisatsiooniga.

Hoiatus

» Selle toote laadimise ajal peab alati kohal olema taiskasvanu.
» Ebadige kasutamine voi toiteallikas voib pdhjustada aku eluea lihenemist, havimist voi isegi tulekahju!
» Kasutage laadimiseks ainult kaasasolevat laadija voi laadige jahutusboksi abil.

+ Arge kunagi vétke akut lahti, modifitseerige, purustage ega visake seda tulekahju. Nimetatud tegevused véivad akut
oluliselt kahjustada, péhjustada lthise vdi isegi tulekahju.

« Kaitske akut niiskuse ja kokkupuute eest vedelikega. Arge kasutage niisket v&i isegi mérga akut.

» Kui avastate, et aku paisub vdi Ulekuumeneb, 16petage selle kasutamine kohe.

+ Arge kunagi toitke akut otse paikesepaneelist tuleva kaabli abil. Kahju- ja tuleoht.

» Kasutusaja Idppedes arge visake toodet tavalisse prugikasti, vaid andke see alati kogumiskohas ara.

Juhised keskkonnakaitseks

HADATAMINE:

Elektriseadmeid ei tohi hdvitada koos olmejaétmetega.

Vastavalt direktiivile 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jéétmete kohta

(ja sellega seotud siseriiklike bigusaktide kohaselt tuleb elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmed eraldada. ja ringlusse votta. Ringlussevétt kui
alternatiiv kbrvaldamisele: elektriseadmete omanik voib elektripaigaldisi taaskasutada.
seadme omanik on kohustatud andma seadme lle kogumispunktis véi tagama

selle nbuetekohase ringlussevotu. Elektrijdatmeid voib &ra anda jddtmekogumispunktis.
mida kéitatakse vastavalt kehtivatele riiklikele ja@dtmedirektiividele.

See ei kehti elektriliste komponentideta tarvikute kohta.
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15600mAh 6aTepus cbc 3apssgHoO ycTpoucTeo 230V (3a 07099)

MHcTpyKuMmM 3a ynoTpeba

DYHKLMH

Li-lon 6atepus 3a komnpecopHa oxnagutenHa kytus Alpicool Ice Box Duo kat. Ne 07 099

npefHaTa cTpaHa e obopyaBaHa ¢ NpeBKOYBaTEN 3a BKMHOYBAHE U U3KMHOYBAHE HA 3axpaHBaHETO U CUrHanu3npaHe
Ha CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe C MHAMKaTOpM 3a 3apexaaHe/paspexaaHe

HanpexeHueto 11,1 V u kanauyutetsT 15600 mAh ocurypsiBat npoabikutenHa pabota Ha yCTPOMCTBOTO A0 6 yaca
cnep 3apexaaHe(c oxnaxdaHe, HacmpoeHo Ha memnepamypa -15°C - npu memnepamypa Ha okoriHama cpeda om
okoso 22°C), koeamo e Harnb/1HO 3apedeHo.

MakeTbT BKMOYBA KNacnu4ecko 3apsagHo ycTponcTeo 3a 230V mpexa

batepusaTa e ngeaneH akcecoap, KOMTO MOXe [a Ce M3MNOoNn3Ba 3ae4HO CbC ConapHus naHen, 3a ga 06pa3yBa naeaneH
akcecoap

WHcTpyKumu 3a ynoTtpe6a

3ape,u,eTe 6aTepV|;|Ta crnep pasonakoBaHe, 3a npegnoynMTaHe ¢ NOMOLLTa Ha BKITHOYEHOTO 3aps4HO YCTPONCTBO

MocTaBeTe 3apeneHara batepus Ha onpegeneHoTo MAcTo B xnagunHuka 07 099 (Bx. MHCTpykummTe 3a ynotpeba Ha
Ice Box Duo).

Bkntovete 6aTtepuaTa Ypes NpoabHKUTENHO HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a BKMIOYBaHE/U3KII0YBaHe, KaTo KpaTkoTo
HaTMCKaHe MOXe BPeMEHHO [a NoKake CbCTOAHMETO Ha 3apsaa.Kozamo e sknodeHa, bamepusima we 3axpaHea
xnadunHama Kymusi.MilHOukamopbm Ha 6bamepusima ceemeaa, Ko2amo ce 3apexaa.

AKO KbM KyTUATa € CBbpP3aH 1 conapeH naHen 07 047, 6aTepMﬂTa e ce 3apexga B 3aBUCUMOCT OT MHTEH3MBHOCTTA
Ha CnbHYeBaTa CBETJIMHA, KOrato KOMNpecopbubT HE € aKTUBEH.

AKo oxraguTenHarta KyTus ce 3axpaHBa oT enekTpudeckarta mpexa (230 V) unu ot aBTomobuneH akymynatop (12-24
V), akymynaTopbT BUHAry e ce 3apexaa, Korato KOMNpPecopbT € HeaKTVBEH.

3a da ce ycKopw 3apexxaaHeTo nNpu BCSKakBW YCNOBWS, € MPenopbYMTenHo Aa U3KNoYMTe akymynaropa v
oxnaxpallara KyTvs No Bpeme Ha 3apexaaHeTo.

3apexagaHeTo ¢ BKITYEHOTO B KOMMIEKTa 3apsaHo yeTponcTeo 3a 230 V e Han-6e30nacHUAT U HagexXaeH Meto 3a
3apexaaHe. CaMoTo 3apsigHO YCTPOMCTBO € 060pyaABaHO CbC CUrHaNM3aums Ha npoweca Ha 3apexaaHe.

MpenynpexaeHue

Mo BpemMe Ha 3apexgaHeTo Ha To3n npoayKT Tp$|63a Aa NpucbCTBa Bb3paCTEH YOBEK.

HenpaBunHoTo n3nona3eaHe nnn 3axpaHBaHe MOXe Aa AOBeAE A0 HamansiBaHe Ha NPOAbIHKUTENHOCTTA Ha XXMBOTA,
YHULLOXXaBaHe Unn Oopu noxap Ha 6aTep|/|9|Ta!

3a 3apexzaHe 13nosnssaiTe camo JOCTABEHOTO 3apsiiHO YCTPOMCTBO UK 3apexJanTe ¢ MOMOLLTa Ha oxNnaxgalla
KyTUSL.

Huikora He pa3rnobseanTe, MoguduumpanTe, CMadkBaiTe UnNmn XBbprante 6atepusita B orbH. CnomeHatuTe AeNHOCTH
MoraT 3Ha4YMUTEeNHO Aa NoBpeasT batepusiTa, Aa NPEAM3BMKAT KbCO CbeAMHEHME NN JOPY NoXap.

Mpennassante 6aTepusita OT BNara U KOHTaKT C TeYHOCTW. He nanonaeavite BNaxHa unu gopun mokpa batepus.
AKo ycTaHoBUTe, Ye BaTepusTa ce NoAdyBa Unu nperpsisa, HezabaBHO cnpeTe Aa s U3non3eare.
Hukora He 3axpaHBaviTe 6aTepusaTa AMPEKTHO C kabena oT conapHus naHen. CblLyecTByBa PUCK OT MOBPeAa 1 noxap.

B kpasi Ha NoONesHUsi U KMBOT HE U3XBBLPIANTE NPoAyKTa B 0OMKHOBEHWTE OTNaAbLM, a BUHarv ro npeaaBsaiTe Ha
nnolagkara 3a cbbupaHe Ha oTnaabLMN.

Hacoku 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpepa

U3XBDBPIISIHE:

Enekmpudeckume ypedu He mpsibea Oa ce u3xebprsm 3aedHo ¢ bumosume omnadbyu.
CwenacHo upekmusa 2002/96/EO omHocHO omnadbyume om efieKmpu4yecko U
ennekmpoHHo obopydeaHe (OEEO/MYEEQ) u cebp3aHomo ¢ Hesl HaUyUOHaIHO
3aKoHoOamericmeo, eflekmpudyeckume omnadbyu mpsibea 0a ce pa3desisim

u Oa ce peyuknupam. PeyuknupaHemo Kamo aimepHamuea Ha U3X8bpIIsTHemo:
cobcmeeHUKbM Ha eflekmpuyvecku obopydsaHe e OnbxeH Oa npedade

ycmpolcmeomo 8 ryHKm 3a cbbupaHe unu da ocuaypu npasusiHomo my

nyHKm 3a cbbupaHe Ha omnadbyu pabomeuwju 8 cbomeemcmaue ¢ rMpuIoKuUMume

peyuknupaHe. Enekmpudeckume omnadbyu Mmo2am 0a ce U3Xebpsisim 8 _

HayuoHanHu dupekmuesu 3a omnadbyume.
Tosa He ce omHacs 3a npuHadnexxHocmu 6e3 efieKmpuYecku KOMIMOHEeHMU.
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Technicka data * Technické udaje * Technical data * Technische Daten * Dane techniczne
Miszaki adatok * Tehnic¢ni podatki * Tehnicki podaci * Date tehnice * Techniniai duomenys
Tehniskie dati * Tehnilised andmed TexHu4eckun gaHHu

Model « Modell « Modelis « Mudel « Mogen

07 044 (FSAK-002)

Typ * Tip * Tips * Tipas * Tun

Li-ion

Napéti « Napatie * Voltage * Spannung * Napiecie * FeszUltség « Napetost « Napetost
* Tensiune « Spriegums * Jtampa * Pinge * HanpexeHue

11,1V (12,6 V)

Kapacita * Kapacitet

15600 mAh (173 Wh)

Max. nabijeci proud « Maximalny nabijaci prid « Max. charging current » Max. Ladestrom
* Maks. prad tadowania * Max. toltési aram ¢ Najvedji tok polnjenja « Maks. struja punjen-
ja « Curent maxim de incarcare « Maksimala uzlades strava « Maksimali jkrovimo srové

» Maksimaalne laadimisvool « MakcrmaneH Tok Ha 3apexjaHe

78A

Max. vybijeci proud « Maximalny vybijaci prid « Max. discharge current « Max. Entlade-
strom « Maks. prad roztadowania * Max. kisttési aram « Najvedji tok praznjenja « Maks.
struja praznjenja ¢ Curent maxim de descdrcare « Maksimala izlades strava * Maksimali
iSkrovos srové « Maksimaalne tihjendusvool « MakcmaneH TOK Ha paspexaaHe

10A

mogliche Spannung * Najnizsze mozliwe napiecie « A lehetd legalacsonyabb feszlltség

+ NajniZja mozna napetost « Najnizi mogudi napon * Cea mai mica tensiune posibila

+ Zemakais iesp€jamais spriegums ¢ MaZziausia galima jtampa « Madalaim vdimalik pinge
*+ Hall-H1CKO Bb3MOXHO HanpexeHue

8V

Vnitfni odpor « Vnutorny odpor ¢ Internal resistance ¢ Innerer Widerstand « Opér
wewnetrzny « Belsé ellendllas « Notranji upor « Unutarnji otpor * Rezistenta interna

+ lek3éja pretestiba ¢ Vidiné varza * Sisemine takistus « BbTpeluHO CbNpoTUBAeHNE

<100 mQ

Provozni teplota « Prevadzkova teplota « Operating temperature « Betriebstemperatur

* Temperatura pracy » Uzemi h6mérséklet + Delovna temperatura * Radna temperatura
* Temperatura de functionare « Darba temperatdra « Darbiné temperatdra

* ToGtemperatuur « PaboTHa TemnepaTypa

-20°C ~ +70°C

Specifikace « Specifikacie « Specifications « Spezifikationen + Specyfikacje + Miszaki ada-
tok « Specifikacije * Tehnicki podaci * Specificatii « Specifikacijas * Specifikacijos
+ Spetsifikatsioonid * Cneundurkaumn

18650 (3S6P)

Standart « Standard « Standarta * Standartinis + CTaHgapTeH

GB 31241-2014 3INR19/66-6

Rozméry « Rozmery * Dimensions « Abmessungen « Wymiary * Méretek « Dimenzije
* Dimensiuni ¢ Izméri » Matmenys « M3&tmed * Pa3mepu

12,6 x9x7,5cm

Hmotnost « Hmotnost « Weight « Gewicht « Waga « Suly « Teza « Masa * Greutate * Svars
+ Svoris « Kaal * Terno

1,8 kg

Model nabijecky * Model nabijacky « Charger model « Modell des Ladegerats « Model
tadowarki « T6It6 modell « Model polnilnika « Model punjaca « Model de incarcator
+ Ladétaja modelis ¢ |kroviklio modelis « Laadija mudel « Mogen 3apsaHOTO yCTPOICTBO

GM25-126200~2 A

Napajeni « Napajanie « Power * Strom * Moc * Teljesitmény « Napajanje * Putere * Power
* Maitinimas * Vdimsus * 3axpaHBaHe

100-240V ~ 50/60Hz 1,0 A

PFikon ¢ Prikon « Power input « Leistungsaufnahme « Wejscie zasilania * Tapfeszlltség
bemenet « Vhodno napajanje * PotroSnja energije « Intrare de putere ¢« Energijas ievade
* Maitinimo jvestis « Vdimsuse sisend * Bxog 3a 3axpaHBaHe

12,6 V=2,0A;252W
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